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PROVERBES, DICTONS & APHORISMES

Vieil oiseau.

Oiseau miié.
Qiseau nialis.
Porter I'oiseau.
Oiseau hagard.
Oiseau de leurre.
Un oiseau dressé.
Dresser un oiseau.
Oiseau de passage.
Oiseau de haut vol
Faire voler |'oiseau.
Oiseau de bon augure, de mauvais augure,.
Oiscau qui vole la perdrix, qui vole pour les champs, qui vole le héron, qui vole la Corneille.
Oiseau qui prend l'essor.
Plan 4 vue d'oiseau
Oiseau de malheur
Leurrer un oiseau.
A vol d'oiscau

Barthelemy L'Anglais : Livre des Prophéties (la Huppe)
Juge loiseau 4 la plume et au chant et au parler 'homme bon ou méchant
L'oiseau n'y est plus (I'oiseau s'est envolé - Les oiseaux sont dénichés)
C'est un bel oiseau. vrayment vous estes un bel oiseau.
J'ay battu les buissons, & un autre a pris les oiscaux,
Il a battu les buissons, et un autre a pris les oiscaux
Les plus belles plumes font les beaux oiseaux.
Ne voila--t--il pas encore un bel oiseau ?.
Une hirondelle ne fait pas le printemps
Ce n'est pas viande pour vos oiscaux:
La belle cage ne nourrit pas I'oiscau.
Etre comme l'oiseau sur la branche,
De méchant ceuf méchant oiseau.
A chaque oiseau son nid est beau,
Un homme est battu de |'oiseau,
Petit a petit Poiscau fait son nid.
Avoir un appétit d’oiscau
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Ave, ave, aveo esse aves (Salut, grand pere, je désire manger des oiseaux)

Ave, ave, aves esse aves (Salut, grand pere, veux-tu manger des oiseaux?)
Kok K kK

Rara avis in terris (oiseau rare sur la terre)
Hyperbole de Juvénal

(sat. VI, v. 165) qui se dit en parlant des Lucréces et des Pénélopes, et, par extension, de tout ce qui est phénoménal.

« Je veux que le hasard t'offre une femme belle er décente, riche er féconde, qui te montre les bustes de cent aieux rangés sous son
portique ; une femme plus chaste que ces Sabines qui terminérent une guerre odieuse : cet oiseau n'est pas moins rare sur la terre qu'un
cygne & noir plumage. Cette femme accomplie, qui la pourrair souffrir ? J'aimerais, oui jaimerais mieux pour épouse une rustique
Vénusienne, que vous-méme, Cornélie, mere des Gracques, si vous m'apportez ['orgueil avec vos sublimes vertus, et si vous gonflez votre
dot des triomphes de vos ancétres. »

(Il n'est pas inutile de remarquer que Juvénal vivair & une époque de dépravation jusque-lic sans exemple, et qu'il flagelle les vices d'une
société dégradée par un sensualisme grossier et livrée & des débauches monstrueuses).

KKK K kK
Un bon arbre peut loger dix mille oiscaux.

Proverbe Birman

Kok K kK
Vous ne pouvez pas empécher les oisecaux de la tristesse de voler au-dessus de vos tétes,
mais vous pouvez les empécher de faire leurs nids dans vos cheveux.

Proverbe Chinois

KKK K kK
On ne prend pas 'oiseau 2 la crécelle.

Proverbe Francais

Kok K kK
Un oiseau dans la main vaut mieux que deux sur le buisson.

Proverbe Hébreu

KKK KK
N'appelle pas le chat pour mettre d'accord deux oiseaux qui se battent.
Proverbe Indien
kokkkok
Les oiseaux et les mythes, volent de mémoire en mémoire.
L'homme est une branche ou parfois I'oiseau se pose.
« J'ai peur de la mort », disaient les oiseaux.

xxxxx

«La mort peut-elle exister pour celui dont le coeur est uni 4 Dieu ? » répondait la huppe.
« Mon cceur est uni & Lui, ainsi le temps et la mort n'existent plus pour moi.
Car la mort est la rupture du temps, et le temps nait de notre attachement aux choses qui périssent.
Proverbe et Poe¢me Soufis
KKKk
Dans une volée d'oiseaux, chaque oiseau doit voler de ses propres ailes.
Proverbe Védique
KKK
Dans le jardin de mon pere les lilas sont fleuris (bis)
tous les oiscaux du monde y viennent faire leur nid / Aupres de ma blonde ... (Refrain)
Tous les oiscaux du monde y viennent faire leur nid (bis)
La caille, la tourterelle et la jolie perdrix / Aupres de ma blonde ... (Refrain)

Chanson
Kok kokok
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On comprend les femmes comme la langue des oiseaux, d'intuition ou pas du tout.
Henri-Frédéric AMIEL Extraic de Journal intime

*okokokok

La ville écrase la forét pour y installer son décor
sans songer au bruit que ferait le chant de tous les oiscaux

Francis BLANCHE

Extrait du recueil de poemes Mon oursin et moi
kKKK

Quand le petit oiscau devient grand, il faut qu'il cherche sa nourriture,
ct il trouve dans le désert bien des graines ameres

CHATEAUBRIAND prologue d'Atala

kKKK

Tu dis que tu aimes les fleurs et tu leur coupes la queue, tu dis que tu aimes les chiens et tu leur mets
une laisse, tu dis que tu aimes les oiseaux et tu les mets en cage, tu dis que tu m'aimes alors moi j'ai peur

Jean COCTEAU

*okokokok

Du moins en ce qui concerne les fauves et les autres hotes des grands espaces, oisecaux compris,
je me repose sur une certitude funebre: nous n'avons su que les désespérer.

COLETTE

Kok K K%K
Quelle différence y a-t-il entre les oiseaux et les hommes politiques ?
Les oisecaux, par moment, s'arrétent de voler !".
Michel Colucchi (coLUCHE)

KKK KK

On me faisait savoir que les oiseaux les plus appréciés dans ce pays n'étaient ni des étrangers,
ni des immigrés, mais des saisonniers. Ils savaient repartir, eux.

Bernard COMMENT « méme les oiscaux »

*okokokok

Le destin : au cou de chaque homme, nous avons attaché son oiseau.

CORAN, 17,1327, 47 ; 36, 18-19.

kKKK

Les belles plumes font les beaux oiseaux.
Bonaventure DES PERIERS Extrait de Nouvelles récréations et Joyeux devis

*okokokok

Dieu aima les oiseaux et inventa les arbres. L’homme aima les oiscaux et inventa la cage.

Jacques DEVAL

kKKK

Ce qui est embétant dans les oiseaux, c'est les becs.

Albert DUPONTEL Bernie

KA KK
Quand les oiscaux sont décidés & appartenir, c'est épouvantable,
il n'y a pas plus appartenant que les oiseaux.

Marguerite DURAS Le Shaga 1968)

Kok kk kK

Sans l'ironie, le monde serait comme une forét sans oiseaux.

Anatole France
Kok kokok
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Les vieillards et les oiseaux affrontent chaque année le méme probléme : passer I'hiver !

Sacha GUITRY

*okokokok

Certains croient parfaitement connaitre l'oiseau pour avoir vu I'ceuf d'ott il est sorti.

Heinrich HEINE Pensées

okokokok

L’oiscau qui tire son nom du paradis plane toujours pres du ciel, et ne se pose jamais sur la terre

HOHBERG 1675

okokokok

Il y a plus d'avions qui tombent que d'oiscaux
parce que l'oiseau quitte rarement son chemin et que sa jauge 2 essence n'existe pas.

Félix LECLERC

*okokokok

Chaque oiseau vole avec les oiseaux de son espece.

MAHOMET

*okokokok

La géométric est une discipline ayant pour fin de conduire 'esprit 4 la contemplation des essences
intelligibles. Le mathématicien est un oiselier capturant dans une voli¢re des oiseaux aux brillantes couleurs

PLATON (427-347 av. ].-C.)

*okokokok

ous les oiseaux font de leur mieux; ils donnent 'exemple.
Tous | font de | Isd tl p

Jacques PREVERT Paroles

KKK KK

Il y a eu des vols d'oiscaux, des courants d'air, des migraines qui ont décidé du sort du monde.

Ernest RENAN

*okokokok

L'oiseau, c'est une idée dans l'air.

Jean ROLLIN

Kok KKK

Ne pleure pas sur les morts qui ne sont plus que des cages dont les oisecaux sont partis.

Mocharrafoddin SAADI

Kok KKk

Les Oiseaux gardent parmi nous quelque chose du chant de la création.

SAINT-JOHN PERSE

*okokokok

Les hommes sont des oiscaux de passage. L'oiseau englué dans un buisson se méfie de tous les buissons.

William SHAKESPEARE
Henry VI

*okokokok

Pauvres oiseaux qui ne mangent qu'a grand—peur.

Louis SCUTENAIRE Mes inscriptions IV

KKK K

Les oiscaux sont responsables de trois au moins des grandes malédictions qui pesent sur I'homme.
Ils lui ont donné le désir de grimper aux arbres, celui de voler, celui de chanter...

Boris VIAN Extraic d’En avant la zizique

*okokokok
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Guillaume APOLLINAIRE (1880 - 1918)

L'Emigrant de Landor Road (Alcools)- 3 André Billy.

Le chapeau 2 la main il entra du pied droit Mon bateau partira demain pour I'Amérique

Chez un tailleur trés chic et fournisseur du roi Et je ne reviendrai jamais

Ce commercant venait de couper quelques tétes Avec l'argent gagné dans les prairies lyriques

De mannequins vétus comme il faut qu'on se véte Guider mon ombre aveugle en ces rues que j'aimais

La foule en tout les sens remuait en mélant Car revenir c'est bon pour un soldat des Indes

Des ombres sans amour qui se trainaient par terre Les boursiers ont vendu tous mes crachats d'or fin

Et des mains vers le ciel plein de lacs de lumiere Mais habillé de neuf je veux dormir enfin

S'envolaient quelquefois comme des oiseaux blancs Sous des arbres pleins d'oiseaux muets et de singes [...]
Zone

A la fin tu es las de ce monde ancien

Bergere 6 tour Eiffel le troupeau des ponts béle ce matin
Tu en as assez de vivre dans antiquité grecque et romaine
[...]JPupille Christ de I’ ceil

Vingti¢me pupille des siecles il sait y faire

Et changé en oiseau ce si¢cle comme Jésus monte dans l'air
Les diables dans les abimes levent la téte pour regarder

Ils disent qu’il imite Simon Mage en Judée

Ils crient §il sait voler qu’on I'appelle voleur

Les anges voltigent autour de joli voltigeur

Icare Enoch Elie Apollonius de Thyane

Flottent autour du premier aéroplane

Ils s’écartent parfois pour laisser passer ceux que transporte la Sainte-Eucharistie
Ces prétres qui montent éternellement en élevant hostie
L’avion se pose enfin sans refermer les ailes

Le ciel s’emplit alors de millions d’hirondelles

A tire d’aile viennent les corbeaux les faucons les hiboux
D’Afrique arrivent les ibis les flamants et les marabouts
L’oisecau Roc célébré par les conteurs et les poetes

Plane tenant dans les serres le crine d’Adam la premicre téte
Laigle fond de I’horizon en poussant un grand cri

Et d’Amérique vient le petit colibri

De Chine sont venus les pihis longs et souples

Qui n’ont qu’une seule aile et qui volent par couples

Puis voici la colombe esprit immaculé

Qu’escortent loiseau-lyre et le paon ocellé

Le phénix ce biicher qui soi-méme s’engendre

Un instant voile tout de son ardente cendre

Les sirenes laissant les périlleux détroits

Arrivent en chantant bellement toutes trois

Et tous aigle phénix et pihis de la Chine

Fraternisent avec la machine volante
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Le paon (Le Bestiaire) Le hibou (Le Bestiaire)

En faisant la roue, cet oiseau, Mon pauvre cceur est un hibou
Dont le pennage traine a terre, Qu'on cloue, qu'on décloue, qu 'on recloue.
Apparait encore plus beau, De sang, d'ardeur, il est 2 bout.
Mais se découvre le derritre. Tous ceux qui m'aiment, je les loue.

La colombe (Le Bestiaire) Ibis (Le Bestiaire)
Colombe, I'amour et |'esprit Oui, j'irai dans I'ombre terreuse
Qui engendrates Jésus-Christ, O mort certaine, ainsi soit-il !
Comme vous j'aime une Marie. Latin mortel, parole affreuse,
Qu'avec elle je me marie. Ibis, oiseau des bords du Nil.

Orphée (Le Bestiaire)

La femelle de ['alcyon,
L'Amour, les volantes Sirénes,
Savent de mortelles chansons

Dangereuses et inhumaines.
N'oyez pas ces oiseaux maudits,

Mais les Anges du Paradis.

Louis ARAGON (1897 - 1982)

Richard II quarante (Le Créve-ceeur)

Le cceur peut s’arréter de battre Fuyez les bois et les fontaines

Le sang peut couler sans chaleur Taisez-vous oiseaux querelleurs
Deux et deux ne fassent plus quatre Vos chants sont mis en quarantaine
Au Pigeon-Vole des voleurs Cest le regne de loiseleur

Je reste roi de mes douleurs Je reste roi de mes douleurs

Que le soleil meure ou renaisse Il est un temps pour la souffrance
Le ciel a perdu ses couleurs Quand Jeanne vint 2 Vaucouleurs
Tendre Paris de ma jeunesse Ah coupez en morceaux la France
Adieu printemps du Quai-aux-Fleurs Le jour avait cette paleur

Je reste roi de mes douleurs Je reste roi de mes douleurs

Farid al-Din ATTAR (vers 1150 — vers 1220)

Le Langage des oiseaux (Ed. Albin Michel)

Tous les oiseaux, connus et inconnus, se réunirent un jour pour constater qu'il leur manquait un roi. Exhortés par la huppe - messagére d'amour dans le Coran -, ils
déciderent de partir & la recherche de ['viseau-roi Simorg, symbole de Dieu dans Ia tradition mystique persane. Aprés un voyage plein de dangers, et aprés avoir parcouru
les vallées du désir, de la connaissance, de l'amour, de l'unité, de l'extase..., les trente survivants connurent l'ultime révélation : le Simorg était leur propre essence,
jusqu 'alors enfouie au plus profond d'eux-mémes. Ce célébre récit initiatique, entrecoupé de contes et d'anecdotes, demeure i jamais l'un des joyaux de la spiritualité
musulmane. De son auteur, Attar, podte et mystique persan, auteur du Livre divin (Spiritualités vivantes), le grand Riimi dis...

Le Simorg
En ce temps la... Les oiseaux du monde se réunirent tous, tant ceux qui sont connus que ceux qui sont
inconnus, et ils tinrent alors entre eux ce langage « Il n'y a pas dans le monde de pays sans roi ; comment se fait-il
cependant que le pays des oiseaux en soit privé ? Il ne faut pas que cet état de choses dure plus longtemps ; nous
devons joindre nos efforts et aller 4 la recherche d'un roi, car il n'y a pas de bonne administration dans un pays sans
roi, et l'armée est désorganisée.

Poémes & tates sur les Oiseaux 7 © PC TRANSARTIS T Janvier 2004




En conséquence, tous les oiseaux se rendirent en un certain lieu pour s'occuper de la recherche d'un roi. La
huppe, tout émue et pleine d'espérance, arriva et se plaga au milieu de I'assemblée des oiseaux. Elle avait sur la
poitrine l'ornement qui témoignait qu'elle était entrée dans la voie spirituelle ; elle avait sur la téte la couronne de la
vérité. En effet, elle était entrée avec intelligence dans la voie spirituelle, et elle connaissait le bien et le mal. « Chers
oiseaux, dit-elle, je suis réellement enr6lée dans la milice divine, et je suis le messager du monde invisible. je connais
Dieu et les secrets de la création. Quand, comme moi, on porte écrit sur son bec le nom de ['Ultime, on doit
nécessairement avoir l'intelligence de beaucoup de secrets. Je passe mes jours dans l'anxiété, et je n'ai affaire avec
personne. Je m'occupe de ce qui intéresse personnellement celui que je sers ; mais je ne me mets pas en peine de son
armée. ]J'indique I'eau par mon instinct naturel, et je sais en outre beaucoup d'autres secrets. ]'entretins Salomon et
j'allai en avant de son armée. Chose étonnante ! il ne demandait pas de nouvelles et ne s'informait pas de ceux qui
manquaient dans son royaume ; mais, lorsque je m'éloignais un peu de lui, il me faisait chercher partout.

Puisqu'il ne pouvait se passer de moi, ma valeur était établie 4 jamais. Je portais ses lettres et je revenais ;
j'étais son confident derriere le rideau. L'oiseau qui est recherché par le prophéte Salomon mérite de porter une
couronne sur sa téte. Tout oiseau peut-il entrer dans le chemin de celui qui y est parvenu avec bonheur par la grace
de I'Absolu ? Pendant des années, j'ai traversé la mer et la terre, occupée & voyager. J'ai franchi des vallées et des
montagnes ; j'ai parcouru un espace immense du temps du déluge. ]'ai accompagné Salomon dans ses voyages ; j'ai
souvent arpenté toute la surface du globe. Je connais bien mon roi, mais je ne puis aller le trouver toute seule. Si vous
voulez m'y accompagner, je vous donnerai acces 4 la cour de ce roi. Délivrez vous de toute présomption timide et
aussi de tout trouble incrédule. Celui qui a joué sa propre vie est délivré de lui-méme ; il est délivré du bien et du mal
dans le chemin de son bien-aimé. Soyez généreux de votre vie, et placez le pied sur ce chemin, pour poser ensuite le
front sur le seuil de la porte de ce roi. Car nous avons un roi légitime, il réside derriere le mont CAf. Son nom est
Simorg, il est le roi des oiseaux. Il est pres de nous, et nous en sommes €loignés. Le lieu qu'il habite est inaccessible,
et il ne saurait étre célébré par aucune langue. Il a devant lui plus de cent mille voiles de lumiére et d'obscurité. Dans
les deux mondes, il n'y a personne qui puisse lui disputer son empire. Il est le souverain par excellence ; il est
submergé dans la perfection de sa majesté. Il ne se manifeste pas complétement méme au lieu de son séjour, auquel la
science et l'intelligence ne peuvent atteindre. Le chemin est inconnu, et personne n'a assez de constance pour le
trouver, quoique des milliers de créatures le désirent. L'4me la plus pure ne saurait le décrire, ni la raison le
comprendre. On est troublé, et, malgré ses deux yeux, on est dans l'obscurité. Aucune science n'a encore pu
comprendre sa perfection, aucune vue n'a encore apercu sa beauté. Les créatures n'ont pu s'élever jusqu'a son
excellence ; la science est restée en arriére, et I'ceil a manqué de portée. C'est en vain que les créatures ont voulu
atteindre avec leur imagination a cette perfection et 4 cette beauté. Comment ouvrir cette voie a I'imagination,
comment livrer la lune au poisson ? La des milliers de tétes seront comme des boules de mil ; on n'y entendra que des
exclamations et des soupirs. On trouve tour 2 tour dans ce chemin I'eau et la terre ferme, et I'on ne saurait se faire
une idée de sa longueur. Il faut un homme a cceur de lion pour parcourir cette route extraordinaire ; car le chemin est
long et la mer profonde. Aussi marche-t-on stupéfait, tant6t riant, tantdt pleurant. Quant A moi, je serais heureuse de
trouver la trace de ce chemin, car ce serait pour moi une honte que de vivre sans Y parvenir.(...) Tous les oiseaux se
réunirent dong, ainsi qu'il a été dit. Ils étaient dans I'agitation en songeant a la majesté du roi dont la huppe leur avait
parlé. Le désir de 'avoir pour souverain s'était emparé d'eux et les avait jetés dans I'impatience. Ils firent donc leur
projet de départ et voulurent aller en avant; ils devinrent ses amis et leurs propres ennemis. Mais comme la route
érait longue et lointaine, chacun d'eux néanmoins était inquiet au moment de s'y engager et donna une excuse
différente pour s'en dispenser, malgré la bonne volonté qu'il paraissait avoir....

Brigitte AUBONNET

L’arbre A palabres - Encres Vagabondes, 7°12 septembre-décembre 1997

Sur l'arbre le plus haut, le plus vieux, le plus gros de I'épaisse forét d’Amérique,
cinq dréles d’oiseaux jacassaient, le bec dans le panier & pique-nique.
Celui qui mangeait du flan 4 I'ananas était tout blanc.
Celui qui sugait des péches et des nefles érait vert.
L’oiseau gris, né au bord du Mississippi, émiettait du pain.
Le quatritme aimait le confort bien plus que le sport et dormait d’un profond sommeil,
la téte sur un ballon de football.
Le cinqui¢me buvait du café sans sucre et piquait des amuse-gucule avec une fourchette 2 deux dents...
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Franz BAERMANN - STEINER (1909 — 1952)

La peur d'Icare (8 mai 1945)

« [ est vrai que la pierre elle-méme se montre parfois agitée ». Francis Ponge

Hatif est I'envol des oiseaux. Malheur ! ce qui un jour a voulu s'élever,
A le poids des pierres,

Qui durent sous la terre, scellées par les corps et les années d'amour.
Les gens ont enterré leur guerre chérie dans 'infamie.

Des coquelicots éclosent dans la biere.

Des guirlandes enserrent les corps de maisons fiévreuses.

Les drapeaux mouillés s'égouttent dans l'air moite de la fete.

Derriere les roulements de tambour

Zigzague un patineur sur un lac de sang gelé.

Hastig ist der vogelflucht. web, was jemals sich heben wollte,

Hat der steine gewicht,

Die unter der erde dauern, verkittet mit leibern und jabren der liebe.
Biirger begruben ihren ruchlos verziirtelten krieg.

Mobnblumen bliihen aus bier.

Girlanden schniiren die leiber fiebernder hiuser.

Die nassen fahnen tropfen in schwiile festluft.

Hinter dem trommelwirbel

Zickzackt ein eisliufer iiber gefrorenen blutsee.

Théodore de BANVILLE (1823 - 1891)

La Colombe Blessée

O colombe qui meurs dans le ciel azuré,

Rouvre un instant les yeux, mourante aux blanches ailes !
Le vautour qui te tue expire, déchiré

Par des fleches mortelles.

Va, tu tombes vengée, 6 victime, et ta sceur

Peut voir, en traversant la forét d'ombre pleine,
L'oiseau tout sanglant pendre au carquois d'un chasseur
Qui passe dans la plaine.

Le jeune archer, folatre et chantant des chansons,

Passe, sa proie au dos, par les herbes fleuries,

Laissant déchiqueter par les dents des buissons

Ces dépouilles meurtries.

BARBARA (1930 — 1997)

L'aigle noir

[...] ce grand oiscau gris foncé, l'aigle noir...
un beau jour ou peut-étre bien un soir,
qui surgit pres de la grande dame brune

assoupie pres de |'étang d'Ensérune...
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Jean-Louis BARRAULT (1910 — 1994)

A propos des oiseaux...

Les oiseaux donnent 'impression de ne pas avoir de téte.
Les oiseaux, on les tue, on les fait cuire et on leur suce les os.
Les oiseaux sont utiles. Ils mangent les insectes.
Certains méme, les charognards par exemple, assurent la voirie.
Oul, mais les oiseaux nous piquent nos cerises.
Les oiseaux sont pourchassés.
Cependant les oiseaux chantent, ils ont de jolies plumes.
Les oiseaux sont cruels.
Les oiseaux portent bonheur.
Il'y a des oiseaux de nuit qui disent la bonne aventure.
Il y a l'oiseau de la sagesse ; I'oiseau du Printemps.
Finalement, la nature sans oiseaux serait bien triste.
Comme ’humanité sans théatre.

KK KK K
Le charme particulier du théatre est
De vivre avec les coquins parce qu’on est épris de Justice,
De sombrer avec les détraqués afin de conserver la Santé,
De subir ales pesanteurs afin de mieux voler avec les oiseaux,
De frémir avec les angoissés pour trouver un peu de Bonheur,
De braver constamment la mort car on n’aime que la Vie,
De partir sans relache, valise a la main, sac 4 dos,
Pour tAcher de comprendre
Et de crainte, un jour, d’arriver.

Souvenirs pour demain — La vie errante
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Charles BAUDELAIRE (1821 - 1867)

L'albatros (Les Fleurs du Mal)

Souvent pour s'amuser, les hommes d'équipage
Prennent des albatros, vastes oiseaux des mers,

Qui suivent, indolents compagnons de voyage,
Le navire glissant sur les gouffres amers.

A peine les ont-ils déposés sur les planches,

Que ces rois de l'azur, maladroits et honteux,
Laissent piteusement leurs grandes ailes blanches
Comme des avirons, tralner 3 c6té d'eux.

Ce voyageur ailé, comme il est gauche et veule !
Lui naguere si beau, qu'il est comique et laid !
L'un agace son bec avec un brile-gueule,
L'autre mime, en boitant, I'infirme qui volait !

Le Poete est semblable au prince des nuées
Qui hante la tempéte et se rit de l'archer ;
Exilé sur le sol au milieu des huées,

Ses ailes de géant I'empéchent de marcher.

Les hiboux (Les Fleurs du Mal)

Sous les ifs noirs qui les abritent,

Les hiboux se tiennent rangés,

Ainsi que des dieux étrangers,
Dardant leur ocil rouge. Ils méditent !

Sans remuer, ils se tiendront

Jusqu'a I'heure mélancolique

Ou poussant le soleil oblique,

Les ténébres s'établiront.

Leur attitude au sage enseigne,

Qu'il faut en ce monde qu'il craigne :
Le tumulte et le mouvement.

L'homme ivre d'une ombre qui passe
Porte toujours le chitiment
D'avoir voulu changer de place.

Les plaintes d’un Icare — Les Fleurs du Mal

Les amants des prostituées En vain j'ai voulu de 'espace
Sont heureux, dispos et repus; Trouver la fin et le milieu;
p p

Quant & moi, mes bras sont rompus Sous je ne sais quel oeil de feu
Pour avoir étreint des nuées. je sens mon aile qui se casse;
C'est grice aux astres nonpareils, Et bralé par 'amour du beau,

g p p
Qui tout au fond du ciel flamboient, je n'aurais pas I'honneur sublime
Que mes yeux consumés ne voient De donner mon nom 4 'abime
Que des souvenirs de soleils. Qui me servira de tombeau
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Tableaux parisiens : LXXXIX — Le Cygne (extrait) a Victor Hugo

[...] Un cygne qui s’¢tait évadé de sa cage,

Et, de ses pieds palmés frottant le pavé sec,

Sur le sol raboteux trainait son blanc plumage.
Prés d’un ruisseau sans eau la béte ouvrant le bec
Baignait nerveusement ses ailes dans la poudre,

Et disait, le cceur plein de son lac natal :

« Eau, quand donc pleuvras-tu ? quand tonneras-tu, foudre ? »
Je vois ce malheureux, mythe étrange et fatal,

Vers le ciel quelquefois, comme ’homme d’Ovide,
Vers le ciel ironique et cruellement bleu,

Sur son cou convulsif tendant sa téte avide,
Comme s’il adressait des reproches a Dieu !

Georges BEAULIEU (1907 — 1984)

Au large du désir
De ma plume sortent Que mes doigts sont figés Des destins
Des oiscaux qui vont mourir Sur le désir [oiseau a pris son vol
Au large de ma page Aujourd’hui les oiscaux Sur la piste du désir
Leurs cris ressemblent a des Sont revenus Déja le large
Chants de marins Tirer 4 la courte paille Battant le souvenir
Qui se brisent contre la vague Choisir la plume qui liberera Je reste 1a Sur la plage
Se déchirent dans les cordages Le désir du haut vol Une plume d’oiscau 2 la main
J’ai pourtant dessiné Jai assisté au cérémonial Le coeur un peu froissé
La courbe de I'envol D’une plume Comme la page de mon carnet
Avec tant de soin Promise au plus merveilleux

Isaac de BENSERADE (1612 - 1691)

Treés connu en son temps pour ses Ballets et ses Allégories mythologiques, Madame de Sévigné en faisait [égal de La Fontaine.
Sonnet
Madame je vous donne un oiseau pour étrenne
Duquel on ne saurait estimer la valeur ;
§’il vous vient quelque ennui, maladie ou douleur,
Il vous rendra soudain i votre aise et bien saine.

Il n’est mal d’estomac, colique ni migraine
Qu’il ne puisse guérir, mais sur tout il a ’heur
Que contre accident de la pale couleur

Il porte avecque soi la drogue souveraine.

Une dame le vit dans ma main, l'autre jour

Qui me dit que c’était un perroquet d’amour,
Et dés lors m’en offrit bon nombre de monnoie.

Des autres perroquets il differe pourtant :
Car cux fuient la cage, et lui, il 'aime tant
Qu’il n’y est jamais mis qu’il n’en pleure de joie.

Poémes & textes sur les Oiseaux 12 © PC TRANSARTIS T Janvier 2004




Aloysius BERTRAND (1807 - 1841)

Pelerinage 3 Notre-Dame-de-1'Etang
(Le tombeau d'Edwin)

Au retour du printemps et des brises légeres,

Les bergers avec les bergeres

Sous les pampres fleuris aimeront 4 s'asseoir;

Et le son des pipeaux, - qu'il est doux de |'entendre
Depuis 'aurore jusqu'au soir ! —

Gémira tout le jour, mélancolique et tendre.
On n'y verra 1'ét¢ que les bois et les cieux,
L'abeille voyageuse et murmurant lointaine,
Les oiscaux jaune-verts des lacs silencieux,

Et la biche et le faon, au bord d'une fontaine.

La fauvette timide et les petits oiseaux,

Et l'indolente tourterelle,

Tantét seront bercés sur le miroir des eaux,
Tantdt agiteront les feuilles, les roseaux,

De murmures charmants et du bruit de leur aile.

Le rouge-gorge qui descend

De rameaux en rameaux, 2 travers la feuillée,
Laissera tomber en passant

La mousse de son nid et la rose effeuillée.[...]

*okokokok ok

Lorsque I'hiver arrive au centre des villes, je vois

Tout un essaim de mouettes venir sous nos fenétres,
Tout pres des cheminées, elles se chauffent sur les toits
Rondes comme des ballons, elles doublent leur diametre.

Oh ! Bel oiscau des mers, quand le printemps viendra,
L'amour t'appellera pour danser sur les eaux...

Sous tes ailes protectrices I'oisillon grandira

Et s'envolera un jour au-dessus des roseaux.

Mouette, profite de tes vacances en la belle saison
Toi qui survole les mers et ignore les frontieres,
Bercée au creux des vagues, rassasiée de poissons,

Mon corps est bien trop lourd et je n'sais pas voler !
Alors je t'accompagne en fermant les paupicres,
Emmene-moi sur tes ailes jusqu'aux iles ensablées...
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BIBLE

Le livre des Proverbes - extrait
Celui qui s'appuie sur des mensonges se repait de vents, et il court apres des oiseaux qui volent.

Le Pentateuque — Genese - Chapitre 1 »Chapitre 2
[...] Dieu dit: Que les eaux produisent en abondance des animaux vivants, et que des oiscaux volent sur la
terre vers |'étendue du ciel. [21] Dieu créa les grands poissons et tous les animaux vivants qui se meuvent, et
que les eaux produisirent en abondance selon leur espece; il créa aussi tout oiseau ailé selon son espece.
Dieu vit que cela était bon. [22] Dieu les bénit, en disant: Soyez féconds, multipliez, et remplissez les eaux
des mers; et que les oiscaux multiplient sur la terre. [23] Ainsi, il y eut un soir, et il y eut un matin: ce fut le
cinqui¢me jour. [24]....
Job XII

Interroge les bétes pour tinstruire et les oisecaux du ciel afin de t'informer. Les reptiles du sol te donneront
des legons ; ils te renseigneront, les poissons de la mer. Lequel ignore parmi eux tous que c’est la main de
Dieu qui a fait tout cela ? Lui qui tient en sa main I'dme de tout vivant

Evangile (Chap. 15, 1-10

En arrivant dans un village, Jésus rencontra un homme qui était sourd de naissance. Celui-ci ne croyait ni
au mugissement du vent, ni au bruit du tonnerre, ni aux cris des animaux et des oiseaux affamés ou blessés,
et il ne croyait pas non plus que d'autres puissent entendre tout cela. Et Jésus souffla dans ses oreilles, et
elles s'ouvrirent, et il entendit. Et il put jouir avec une joie infinie des sons qu'il avait jadis déniés. Et il dit
"Maintenant, j'entends tout " Mais Jésus lui dit : "Pourquoi dis-tu que tu entends tout ? Peux-tu entendre
les soupirs des prisonniers ou le langage des oiscaux et des animaux quand ils parlent entre eux, ou les voix
des anges et des esprits ? Pense 4 tout ce que tu ne peux pas entendre, et soit humble dans ton ignorance.”

Hildegarde de BINGEN (1098-1179)

Histoire naturelle (Liber subtilitatum) — extrait

Les oiseaux sont plus froids que les animaux qui vivent sur terre parce qu'ils ne sont pas engendrés
par une aussi grande chaleur de désir. Leur chair est plus pure que celle des animaux terrestres parce qu'ils
ne sortent pas nus de la mere, mais recouverts d'une coquille. Certains vivent d'air ardent, c'est pourquoi ils
s'élancent toujours vers le haut comme le feu. Ceux qui aiment voler haut, contiennent plus d'air igné que
ceux qui volent A ras de terre [...]

Les oiseaux symbolisent la force qui aide I'homme A s'exprimer avec circonspection et le laisse
réfléchir 4 I'avance a toutes les choses avant qu'elles ne se muent en actions resplendissantes. De méme que
les oiscaux s'élevent grace A leurs plumes et séjournent partout dans l'air, de méme I'Ame physique s'éleve
grice A la pensée et se répand en tous licux.

BOUDDHISME

Conte : les oiseaux sages et les oiseaux inconscients

Il était une fois un arbre gigantesque au milicu d’une magnifique forét. Beaucoup, beaucoup
d’oiseaux vivaient dans cet arbre. Et le plus sage parmi eux était leur chef. Un jour, le chef des oiseaux
apercut deux branches qui frottaient I'une sur lautre. A cause des frottements, des copeaux de bois
tombaient de I'arbre. Il remarqua alors un peu de fumée qui sortait des branches.
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Il se dit: « Sans le moindre doute, un feu va se déclarer et il brilera toute la forét. » Alors le sage
chef des oiseaux demanda 4 tous les oiseaux vivants dans I’arbre de se réunir.

Alors il leurs expliqua ce qu’il se passait : « Mes chers amis, I'arbre sur lequel nous vivons va bient6t
briiler, & cause de deux branches qui frottent 'une sur autre A cause du vent. Le feu va sirement détruire
toute la forét.

Clest pourquoi il est treés dangereux de rester ici. Nous devons vite quitter cette forét ! » Les oiseaux
sages étaient d’accord avec lui. Alors ils s’en allérent vers une autre foré.

Mais les oiseaux stupides déclarerent : « Ce vieux chef se fait trop de soucis, comme d’habitude. Il a
tellement peur qu’il arrive & voir des crocodiles dans une goutte d’cau !

Pourquoi quitter cet arbre oll nous avons toujours été en sécurité ? Que les peurcux s’en aillent !
Nous, les plus courageux, nous resterons ici ! »

Mais finalement, les craintes du chef des oiseaux se réaliserent. Les branches. En frottant les unes
sur les autres avaient fait jaillir des étincelles qui tomberent sur les feuilles seches au pied de I'arbre. Les
étincelles se transformerent en flammes qui grandissaient de plus en plus.

En peu de temps, arbre géant se mit a briler.

Les oiscaux stupides qui n’étaient pas partis furent pris au piege par les flammes et la fumée.
Beaucoup d’entre eux, ne pouvant pas s’échapper, périrent dans 'incendie.

Moralité : Ceux qui ignorent le conseil d’un sage le font a leurs dépens.

Georges BRASSENS (1921 — 1981)

Les lilas

L'hirondelle et la fauvette, c'est le printemps qui me l'a dit.
L'hirondelle et la fauvette, ont déja fait leur nid.
Il en est bien d'autres comme par exemple :
La fauvette des dimanches
Cell" qui me donnait le la
S'est perchée sur d'autres branches
D'autres branches de lilas

André BRETON (1896 - 1966)

La glace sans tain — (Les champs magnétiques)

Lorsque les grands oisecaux prennent leur vol, ils partent sans un cri et le ciel strié ne raisonne plus de leur
appel. Il passe au-dessus des lacs, des marais fertiles ; leurs ailes écartent les nuages trop langoureux. Il ne
nous est méme plus permis de nous asseoir : immédiatement, des rires s'élevent et il nous faut crier bien
haut tous nos péchés.

La pluie et seule... (Poissons solubles)

[...] Je n'ouvre ma porte qu'a la pluie, et pourtant on sonne 2 chaque instant et je suis sur le point de
m'évanouir quand on insiste, mais je compte sur la jalousie de la pluie pour me délivrer enfin et, lorsque je
tends mes filet aux oisecaux du sommeil, j'espere avant tout capter les merveilleux paradis de la pluie totale,
oiscau pluic, comme il y a l'oiscau-lyre. Aussi ne me demandez pas si je vais bientot pénétrer dans la
conscience de I'amour comme certains le donnent A entendre, je vous répete que si vous me voyez me
diriger vers un chiteau de verre ol s'apprétent 2 m'accueillir des mesures de volume nickelées, c'est pour y
surprendre la Pluie au bois dormant qui doit devenir mon amante.

Poémes & textes sur les Oiseaux 15 © PC TRANSARTIS T Janvier 2004




BUFFON Georges - Louis Leclerc, comte de (1707 - 1788)

Des Hirondelles (Histoire naturelle des oiseaux - Tome IX 1749-1788)

[.....] Si un oiscau n'a point de climat, du moins il a une patric ; comme tout autre animal, il reconnait, il
affectionne les lieux ol il a commencé de voir la lumictre, de jouir de ses facultés, ot il a éprouvé les
premitres sensations, go(ité les prémices de |'existence ; il ne le quitte qu'avec regret, et lorsqu'il y est forcé
par la disette ; un penchant irrésistible 'y rappelle sans cesse, et ce penchant, joint 4 la connaissance d'une
route déja faite, et A la force de ses ailes, le met en état de revenir dans le pays natal toutes les fois qu'il peut
espérer d'y trouver le bien-étre et la subsistance. Mais sans entrer ici dans la thése principale du passage des
oiscaux et de ses causes, il est de fait que nos hirondelles se retirent au mois d'octobre dans les pays
méridionaux, puisqu'on les voit quitter chaque année dans cette méme saison les différentes contrées de
I'Europe, et arriver peu de jours apres en différents pays de I'Afrique, et que méme on les a trouvées plus
d'une fois en route au milieu des mers. [....]

Michel BUTOR (1926 -)

Le financier dans la forét (pour Ricardo Pascale)

On a la téte pleine de chiffres. On pianote sur un ordinateur. On décortique les cours de la bourse.
On convertit les bolivars en pesos et les guaranis en quetzals. On explique a ses apprentis les actions et
obligations, les taux d'intérét, les garanties, les investissements, les diversifications, les concentrations, les
faillites. On négocie entre les migraines et le stress.

Puis I'Indien qui sommeille en chacun de nous se révolte et part a la recherche de l'arbre de ses
ancétres. Les papiers redeviennent bois, les branchements branchages, les bourdonnements rumeurs et
chants d'oiseaux.

Parmi les troncs dressés des grands vivants avec leurs orchidées et lianes, voici les solennelles épaves
parcourues de fourmis, fouillées de termites, qui rendent la progression difficile, obligent au regard, a la
méditation. Ce sont comme des navires qui seraient leur propre cargaison [...] Notre cerveau se rappelle
soudain qu'il est arborescence et notre respiration en devient plus large; nous écoutons le vent dans les
harpes vertes et guettons les déplacements des animaux et de nos rares fréres nomades en sursis [...] On ala
téte pleine de graines.

On improvise sur son orgue.

On décortique les étages des cacades.

On convertit les plumes en phrases et les coquilles en bifurcations.

On montre 2 ses novices les textures et serrures, les étamines et pistils, les greffes et vrilles, les
écailles, les fossiles, l'invention du feu, les cavernes, les grandes traversées.

On jette A tous les vents des cheques de santal, des titres d'encens et des trésors d'échos.

Guiraud de CALENSON (XIII°s.)

(Troubadour)
"Sache bien trouver et bien rimer, et sauter au travers de quatre cerceaux,
sache bien parler et propose un jeu-parti, sache jouer de la manicorde et de la mandore,
sache bien jouer du tambourin et des cymbales et garnir la rote avec dix-sept cordes.
et faire sonner la chifonie, Sache faire sonner la lyre et résonner les grelots.
sache lancer en l'air des petites pommes Jongleur, fais préparer neuf instruments
et les rattraper sur des couteaux, Si tu apprends 4 bien en jouer
sache bien imiter le chant des oiseaux, ils suffiront 2 tous tes besoins.”

faire des tours avec des corbeilles
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Truman CAPOTE (1924 — 1984)

De sang froid - extrait
Tout au long de sa vie - enfant pauvre et maltraité, adolescent sans attaches, homme emprisonné -
un immense oiscau jaunc a la téte de perroquet avait plané dans les réves de Perry, ange vengeur qui
attaquait 2 grands coups de bec et de serres ses ennemis ou, comme maintenant, le secourait lorsqu'il
courait un danger mortel: Il m'a enlevé dans les airs, j'étais aussi léger qu'une souris; on a pris de l'altitude
et je pouvais voir le square en bas, des hommes qui criaient et couraient, le shérif qui nous tirait dessus : ils
étaient tous furieux parce que j'étais libre, que je volais, que je volais mieux que n'importe lequel d'entre

cux

Peire CARDENAL (vers 1190 - 1270)

Le Milan ni le Vautour

Le milan ni le vautour ne flairent
aussi vite la chair pourrie

Que clerc et prédicateurs ne sentent
ot est le riche

aussitdt ils sont ces familiers

et quand la maladie I'abat

ils lui font faire donations

telles que parents n’en profitent guere
Les Frangais et les clercs

on les approuve du mal qu’ils font
Car il leur réussit

Les usuriers et les traitres
partagent également le monde

Par mensonge et par tromperie

IIs ont tant secoué I'univers

Qu’il n’y a ordre religicux

Qui n’ait compris la legon.

Sais-tu ce que devient la richesse
De ceux qui 'ont mauvaisement
Il vient un puissant voleur

Qui ne leur laisse plus rien

Clest la mort qui les abat

Et qui entre quatre aunes de toile
Les envoie en une maison

Ou ils ne trouvent guere de bien.
Homme pourquoi fais-tu folie
De rompre les commandements de Dieu
Qui est ton Seigneur

Et qui te forma de néant

Il vend sa truie marché

Celui qui contre Dieu combat
Et il aura sa récompense

Qu’en et le traitre Judas.

Dieu vrai plein de douceur
Seigneur protege-nous

Garde infernale douleur

Les pécheurs et de tourment
Délivre-les du péché

Ou ils sont pris et liés

Et fais-leur vrai pardon

Par véridique confession.

Blaise CENDRARS (1887 - 1961)

La Prose du Transsibérien (extrait)

Nous ne pouvons pas aller au Japon

Viens au Mexique !

Sur ses hauts plateaux le tulipiers fleurissent

Les lianes tentaculaires sont la chevelure du soleil
On dirait la palette et les pinceaux d’un peintre
Des couleurs étourdissantes comme des gongs,
Rousseau y a été

Il y a ébloui sa vie

Clest le pays des oiscaux
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L’oiseau du paradis, l'oiseau-lyre

Le toucan I'oiseau moqueur

Et le colibri niche au coeur des lys noirs

Viens !

Nous nous aimerons dans les ruines majestueuses
d’un temple azteque

Tu seras mon idole

Une idole bariolée enfantine un peu laide et
bizarrement étrange

Oh viens !
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René CHAR (1907 - 1988)

Le loriot

(Fureur et mystére 1948)

Le loriot entra dans la capitale de I'aube.

L’épée de son chant ferma le lit triste.

Tout 4 jamais prit fin.
Un oiseau...

Un oiseau chante sur un fil
Cette vie simple, a fleur de terre.
Notre enfer s’en réjouit.

Puis le vent commence 4 souffrir
Et les étoiles s’en avisent.

O folles, de parcourir
Tant de fatalité profonde !

Malcolm de CHAZAL (1902 - 1981)

Sens Magique (1957) — XXXIII

J’ai entendu

Un cri du coq

Dans une feuille
Que jai froissée.

Je me suis penché
J’ai vu que la feuille
Avait forme de créte.

CHARLES D’ORLEANS (1391 - 1465)

Fils de Louis d'Orléans, fut fait prisonnier & Azincourt et demeura, pendant 25 ans, en captivité en Angleterre. Libéré, il se réfugia dans
son chiteau de Blois, oiv il se consacra & la poésie.
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Rondeau

Le temps a laissé son manteau
De vent, de froidure et de pluie,
Et s’est vétu de broderie,

De soleil luisant, clair et beau.

Il n’y a béte ni oiscau

Qu’en son jargon ne chante ou crie :

Le temps a laissé son manteau !

Riviére, fontaine et ruisseau
Portent en livrée jolie,

Gouttes d’argent d’orfevrerie,
Chacun s’habille de nouveau :
Le temps a laissé son manteau !

18
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[...] Ce jour aussi, pour partir leur butin
Des biens d’Amours, faisoient assemblee
Tous les oyseaulx, qui parlans leur latin,
Crioyent fort, demandans la livree
Que Nature leur avoit ordonnee :

Ballades (extrait)

Si ne me peu rendormir, pour leur cry,
Sur le dur lit d’Ennuieuse Pensee [...]
Saint Valentin choisissent ceste annee
Ceulx et celles de 'amoureux party ;
Seul me tendray, de Confort desgarny,

Clestoit d’un per, comme chascun choisy. Sur le dur lit ’Ennuieuse pensec !

Georges CHASTELLAIN (vers 1405 - 1474)

Les douze Dames de Rhétorique (extrait)

[...] Ne suis paon o sa plume dorée,

Ne rossignol, ne merle en harmonie,

Ne suis en mer seraine esvigorée,

D’humain semblant portraicte et figurée,

Qui coeurs endort et perd par symphonie ;

Je suis un tout de la maindre maisnie

Du ciel, de lair, de la mer, de la terre,

Gros comme un plonc et fraile comme un verre....

[...] Oiseaux en I'air mille mille maniéres
Vont volitant de différent ymage ;

Les uns sont beaux et ont vertus plénieres,
Autre trayance a yaues poissonnieres,
Autres rattiers et de povre estimage ;

Et touteffois chascun de son plumage
Fait joye et feste et se vit esbattant,

Tant un busart comma aloé chantant.

Francois-René de CHATEAUBRIAND (1768 — 1848)

Les pottes sont des oiseaux : tout bruit les fait chanter.
KA KK

Génie du Christianisme, 1, 5, chap.5. et 6 — extraits

La nature a ses temps de solennité, pour lesquels elle convoque des musiciens de différentes régions
du globe. On voit accourir de savants artistes avec des sonates merveilleuses, de vagabonds troubadours qui
ne savent chanter que des ballades 4 refrain, des pelerins qui répetent mille fois les couplets de leurs longs
cantiques. Le loriot siffle, I'hirondelle gazouille, le ramier gémit: le premier, perché sur la plus haute
branche d'un ormeau, défie notre merle, qui ne le cede en rien & cet étranger ; la seconde, sous un toit
hospitalier, fait entendre son ramage confus ainsi qu'au temps d'Evandre ; le troisitme, caché dans le
feuillage d'un chéne, prolonge ses roucoulements, semblables aux sons onduleux d'un cor dans les bois ;
enfin le rouge-gorge répete sa petite chanson sur la porte de la grange o1 il a placé son gros nid de mousse.
Mais le rossignol dédaigne de perdre sa voix au milicu de cette symphonic: il attend I'heure du
recucillement et du repos, et se charge de cette partie de la féte qui se doit célébrer dans les ombres. Lorsque
les premiers silences de la nuit et les derniers murmures du jour luttent sur les coteaux, au bord des fleuves,
dans les bois et dans les vallées; lorsque les foréts se taisent par degrés, que pas une feuille, pas une mousse
ne soupire, que la lune est dans le ciel, que l'oreille de I'homme est attentive, le premier chantre de la
création entonne ses hymnes 2 'Eternel. D'abord il frappe 1'écho des brillants éclats du plaisir : le désordre
est dans ses chants - il saute du grave  l'aigu, du doux au fort ; il fait des pauses ; il est lent, il est vif - c'est
un coeur que la joie enivre, un ceeur qui palpite sous le poids de I'amour. Mais tout a coup la voix tombe,
l'oiseau se tait. Il recommence. Que ses accents sont changés ! quelle tendre mélodie. Tant6t ce sont des
modulations languissantes, quoique variées ; tantdt c'est un air un peu monotone, comme celui de ces
vieilles romances francaises, chefs-d'ceuvre de simplicité et de mélancolie. Le chant est aussi souvent la
marque de la tristesse que de la joic : I'oisecau qui a perdu ses petits chante encore ; c'est encore l'air du
temps du bonheur qu'il redit, car il n'en sait qu'un ; mais, par un coup de son art, le musicien n'a fait que
changer la clef, et la cantate du plaisir est devenue la complainte de la douleur.
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Aussitdt que les arbres ont développé leurs fleurs, mille ouvriers commencent leurs travaux. Ceux-ci
portent de longues pailles dans le trou d'un vieux mur, ceux-la magonnent des batiments aux fenétres d'une
église ; d'autres dérobent un crin A une cavale, ou le brin de laine que la brebis a laissé suspendu a la ronce.
Il y a des blicherons qui croisent des branches dans la cime d'un arbre ; il y a des filandi¢res qui recucillent
la soic sur un chardon. Mille palais s'élevent et chaque palais est un nid; chaque nid voit des
métamorphoses charmantes : un ceuf brillant, ensuite un petit couvert de duvet. Ce nourrisson prend des
plumes ; sa mere lui apprend 4 se soulever sur sa couche. Bientdt il va jusqu'a se pencher sur le bord de son
berceau, d'otr il jette un premier coup d'ceil sur la nature. Effrayé et ravi, il se précipite parmi ses freres qui
n'ont point encore vu ce spectacle ; mais rappelé par la voix de ses parents, il sort une seconde fois de sa
couche, et ce jeune roi des airs, qui porte encore la couronne de l'enfance autour de sa téte, ose déja
contempler le vaste ciel, la cime ondoyante des pins et les abimes de verdure au-dessous du chéne paternel.
Et pourtant, tandis que les foréts se réjouissent en recevant leur nouvel hote, un vieil oiseau, qui se sent
abandonné de ses ailes, vient s'abattre aupres d'un courant d'eau: 13, résigné et solitaire, il attend
tranquillement la mort au bord du méme fleuve ot il chanta ses amours, et dont les arbres portent encore
son nid et sa postérité harmonicuse.

Le CHATELAIN DE COUCY (fin 12°)

Trouvere attentif & la lecon des poctes provencaux, il prit part & la 3° et 4 croisades, au cours de laquelle il mourut (1203) Sa personne
inspira la légende dite du « caur mangé », en loccurrence celui d’un amant que le mari de sa maitresse, pour se venger de son infortune,
fait manger & celle-ci.
Chanson

La douce voix du rossignol sauvage

Que nuit et jour j’entends jaser et bruire,

Adoucit tant mon coeur ct le soulage

Que de mes chants je me veux réjouir

Bien dois chanter puisqu’il vient a plaisir

A celle & qui de mon coeur fis hommage.

Je dois avoir grand joie en mon courage,

Si me veut-elle pres d’elle retenir.

Paul CLAUDEL (1868 - 1955)

Le Soulier de Satin — 4™ journée extrait

L’actrice : Nous ne tenons 2 rien ! Nous sommes libres ! Nous avons ouverture par tous les bouts ! Cest
cau infinie qui, de toutes parts, vient baiser les marches de notre chiteau ! Venez avec moi
tout en haut de I'Europe, dans cette espece de colombier tout entouré d’une palpitation
d’ailes, d’otr partent sans fin mes mouettes, mes colombes, 4 la picorée vers toutes les mers du
monde !

Jean-Baptiste CLEMENT (1836-1903)

Le Temps des Cerises (musique : Renard)

Quand nous en serons au temps des cerises, Les belles auront la folie en téte

Et gai rossignol et merle moqueur Et les amoureux du soleil au cceur.

Seront tous en féte. Quand nous en scrons au temps des cerises,
Sifflera bien mieux le merle moqueur...
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Francois COPPEE (1842 - 1908)

La mort des oiseaux (Promenades et Intérieurs)

Le soir, au coin du feu, j'ai pensé bien des fois,

A la mort d'un oiscau, quelque part, dans les bois,
Pendant les tristes jours de |'hiver monotone

Les pauvres nids déserts, les nids qu'on abandonne,
Se balancent au vent sur le ciel gris de fer.

Oh ! comme les oiseaux doivent mourir |'hiver !
Pourtant lorsque viendra le temps des violettes,
Nous ne trouverons pas leurs délicats squelettes.
Dans le gazon d'avril ot nous irons courir.

Est-ce que les oiseaux se cachent pour mourir ?

Charles CROS (1842 - 1888)

Triolets fantaisistes (Sidonie)

Sidonie a plus d'un amant,
C'est une chose bien connue
Qu'elle avoue, elle, fierement.
Sidonie a plus d'un amant
Parce que, pour elle, étre nue
Est son plus charmant vétement.
C'est une chose bien connue,
Sidonie a plus d'un amant.[...]

Elle les mene par le nez
Comme fait, dit-on, le crotale
Des oiscaux qu'elle a fascinés.
Elle les mene par le nez.

Quand dans une moue elle étale
Sa langue a leurs yeux étonnés,
Comme fait, dit-on, le crotale
Elle les mene par le nez [...]

Sidonie a plus d'un amant,

Qu'on le lui reproche ou l'en loue
Elle s'en moque également.
Sidonie a plus d'un amant.

Aussi, jusqu'a ce qu'on la cloue
Au sapin de l'enterrement

Qu'on le lui reproche ou l'en loue,
Sidonie aura plus d'un amant.

Berceuse

Endormons-nous, petit chat noir.
Voici que j'ai mis 'éteignoir

Sur la chandelle.

Tu va penser A des oiscaux

Sous bois, 3 de félins museaux...
Moi réver d'elle.

Nous n'avons pas pris de café,

Et, dans notre lit bien chauffé
(Qui veille pleure)

Nous dormirons, pattes dans bras.
Pendant que tu ronronneras,
J'oublierai |'heure.

Sous tes yeux fins, appesantis,
Reluiront les oaristys

De la goutticre.

Comme chaque nuit, je croirai
La voir, qui froide a déchiré

Ma vie entiére.
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Et ton cauchemar sur les toits

Te diras I'horreur d'étre trois
Dans une idylle.

Je subirai les yeux railleurs

De son faux cousin, et ses pleurs
De crocodile.

Si tu t'éveilles en sursaut

Griffé, mordu, tombant du haut
Du toit, moi-méme

Je mourrai sous le coup félon
D'une épée au bout du bras long
Du fat qu'elle aime.

Puis, hors du lit, au matin gris,
Nous chercherons, toi, des souris,
Moi, des liquides

Qui nous fassent oublier tout,
Car, au fond, 'homme et le matou
Sont bien stupides
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Mahmoud DARWICH (1942 -)

Une mémoire pour 'oubli

"Qui a dit de 'eau qu’elle est incolore, inodore et sans saveur? L'cau a une couleur que révele la soif. L’cau a
la couleur des chants d’oiseaux, le moineau en particulier, de ces oisecaux que n’affole pas cette guerre venue
de la mer tant que demeure préservé leur morceau de ciel. L'eau a le gotit de 'eau, cette odeur de lair
chaud, en fin d’apres-midi, quand il s’éleve des champs ol se bercent les vagues lourdes des épis, le long
d’étendues parsemées de zébrures sombres, pareilles aux ombres fugaces que laissent derriere elles les ailes
des moincaux quand ils rasent les moissons. Car il ne suffit pas de voler pour étre oiseau. L’une des pires
choses de la langue arabe, Cest peut-€tre que I'avion — tlira — soit le féminin de 'oiscau — tdir. Les oiscaux
poursuivent leur chant, affirment leur présence au milieu du fracas des bombardements maritimes. Qui a
dit que l'eau est inodore, incolore et sans saveur? Qui a dit que I'avion est le féminin de oiseau?"

Agrippa D’AUBIGNE (1552 — 1630)

Allusion des Hirondelles
Qui changent de demeure pour 'Hyver, aux désirs lassifs qui s esloignent pour la vieillesse.

Mes volages humeurs plus steriles que belles
S’en vont, et je leur dis : vous sentés, Irondelles,
S’esloigner la chaleur et le froid arriver,

Allez nicher ailleurs, pour ne fascher impures
Ma couche de babil, et ma table d’ordures :
Laissez dormir en paix la nuict de mon hyver.

D’un seul poinct le Soleil n’esloigne 'hemisphere,
Il jette moins d’ardeur, mais autant de lumiere.

Je change sans regrets, lors que je me repens

Des frivoles amours et de leur artifice.

J'aime ’hyver qui vient purger mon cceur du vice,
Comme de peste air, la terre de serpens.

Mon chef blanchit dessous les neiges entassées,

Le soleil qui (me) luit les eschauffe glacées,

Mais ne les peut dissoudre au plus court de ces mois.
Fondez, neiges, venez dessusmon cceur descendre,
Qu’encores il ne puisse allumer de ma cendre

Mais quoi, serai-je esteint devant ma vie esteinte ?
Ne luira plus en moy la flamme vive et faincte ?
Le zele flamboyant de la saincte maison ?

Je fai(s) aux saincts autels holocaustes des restes
De glace aux feux impurs, et de naphte aux célestes :
Clair et sacré flambeau, non funébre tison.

Voici moins de plaisirs, mais voici moins de peines :
Le Rossignol se taist, se taisent les (Syrenes) :

Nous ne voyons cueillir ni les fruicts ni les fleurs :
L’espérance n’est plus bien souvent tromperesse,
L’hyver jouyt de tout ; bien heureuse vieillesse,

L(a) saison de I'usage, et non plus des labeurs.

Mais la mort n’est pas loin : cette mort est suivie
D’un vivre sans mourir, fin d’une fausse vie :
Vie de nostre vie, et mort de nostre mort.

Qui hait la seureté pour aimer le naufrage,

Qui a jamais esté si friand de voyage,

Du brazier, comme il fit des flammes autrefois. Que la longueur soit plus douce que le port?

Marie-Madeleine DAVY

L'oiseau et sa symbolique de (Ed. Albin Michel)

L'homme orienté vers la libération intérieure se montre parfois hésitant devant la multiplicité des chemins.
Pour ne pas s'égarer, il cherche des modeles. Dans le mystere de son intériorité, il éprouve ce que Socrate nommait «
la démangeaison des ailes ». Une sorte de mue éveille ses sens, en particulier son ouie et sa vue. Jeté le plus souvent
dans une solitude abyssale, il se demande comment collaborer 2 sa propre métamorphose. Qu'il découvre 'oiseau, le
voila comblé. Ce frere cadet de 1'ange lui apprend 1'essentiel : le détachement, I'acceptation joyeuse de sa singularité.
Se tenir dans I'instant sans rien engranger. Surmonter sa fragilité en récusant les inutiles soucis. Etre 4 chaque instant
neuf dans la plénitude de la liberté. L'oiseau enseigne a I'homme le secret des secrets : tracer son propre itinéraire sans
se comparer A autrui. Savoir que la nuit obscure engendre 'aurore. Devenir amoureux du printemps en l'intériorisant
durant I'époque hivernale. Consentir a ne pas laisser de trace derriere soi. Trouver sa béatitude dans la présence de la
lumiere et de la beauté.
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Philippe DESPORTES (1546 — 1606)

Les Amours d’Hippolyte, I

[care est cheut icy, le jeune audacieux,

Qui pour voler au ciel eut assez de courage

Icy tomba son corps degarny de plumage,
Laissant tous braves cceurs de sa cheute envieux.
O bien-heureux travail d’un esprit glorieux,

Qui tire un si grand gain d’un si petit dommage !
O bien-heureux malheur, plein de tant d’avantage

Qu'il rende le vaincu des ans victorieux !

Un chemin si nouveau n’estonna sa jeunesse,

Le pouvoir lui faillit, mais non la hardiesse

Il eut, pour le briler, des astres les plus beaux.

Il mourut poursuivant une haute advanture,

Le ciel fut son désir, la mer sa sépulture :

Est-il plus beau dessein, ou plus riche tombeau ?

Léon DIERX (1838 - 1912)

La Vision d’Eve

[...] Adam sous la forét parlait d'Eve aux oiseaux,

Et leur disait : « chantez ! Elle est belle, et je I'aime ! »
Eve disait : « répands, source, tes fraiches eaux !

Mon 4me vibre en lui, mais en eux, ma chair méme ! »
Eve pensait : « Seigneur ! Vous nous avez chassés

Du paradis ; 'archange a fait luire son glaive.
Mordus par la douleur, et par la faim pressés,

Il nous faut haleter dés que le jour se leve

Nous n' avons plus, errants dans ces mornes ravins,
Maitre ! Comme autrefois, la candeur ni l'extase ;

Et nous n'entendons plus dans les buissons divins
L'hymne des anges blancs que votre gloire embrase.
Mais qu'importent ' embiiche et la nuit sous nos pas,
Si toujours dans la nuit un flambeau nous éclaire ?
Ah ! Sil'amour nous reste et nous guide ici-bas,
Soyez béni ! Dieu fort ! Dieu bon ! Dieu tutélaire !
Adam a la vigueur et moi j'ai la beauté.

Un contraste 4 jamais nous lie et nous console ;

Ivres, lui de ma grice et moi de sa fierté,

Pour nous chaque fardeau se change en auréole.

Et maintenant, voici grandir aupres de nous

Deux étres, notre espoir, notre orgueil, notre joie ;
Quand je les tiens tous deux groupés sur mes genoux,
Je sens dans ma poitrine un soleil qui rougeoie !
"Vivant encore e nous qui revivons en eux,

Encor pleins de mystere, ils sont la loi nouvelle.

Nés de nous, sous leurs doigts ils resserrent nos noeuds ;

Un autre amour en nous, aussi grand, se révele.

Leurs yeux, astres plus clairs que ceux du firmament,
Ont u étrange attrait ; et notre dme attirée,

Qui s'étonne et s'abime en leur regard charmant,

Y cherche le secret d'une enfance ignorée.

L'amour qui les créa sommeille en eux. Le ciel

Peut gronder ; comme nous, dans le vent, sous |'orage,
Ils se tendront la main, et ['éclair d" Azraél

Ne pourra faire alors chanceler leur courage.

Gloire et louange 4 toi, seigneur ! 2 toi merci !

Le chitiment est doux, si malgré I'anatheme

Le baiser de I'eden se perpétue ici.

Frappe ! Regarde croitre une race qui t'aime ! »
Ainsi, le front baigné des parfums du matin,

Son beau sein rayonnant de chaleurs maternelles,
Eve, les yeux fixés sur Abel et Cain,

Sentait I'infini bleu noy¢ dans ses prunelles.

Or les enfants jouaient. Soudain, le premier-né,
Debout, I'eeil plein de fauve ardeur, la lévre amere,
Frappa l'autre éperdu sous un poing forcené

Et qui cria, tendant les deux mains vers la mere.

Eve accourut tremblante et pale de stupeur,

Et fermant autour d'eux ses bras, les prit sur elle ;
Et comme en un berceau les couchant sur son coeur,
Les couvrit de baisers pour calmer leur querelle.
Bientot tout s'apaisa, fureur, plainte, baisers ;

Ils dormaient tous les deux enlacés, et la femme,
Immobile, ses doigts sous un genou croisés,

Sentit les jours futurs monter noirs dans son ame !

Joachim DU BELLAY (1522 - 1560)

Je vy I'Oyseau, qui le Soleil contemple,
D’un foible vol au ciel s’avanturer,

Et peu 2 peu ses ailes asscurer,

Suivant encor le maternel exemple.

Je le vy croistre, et d’un voler plus ample
Des plus hauts monts la hauteur mesurer,
Percer la niie, et ses ailes tirer
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Songe

Jusques au lieu, ol des Dieux est le temple.
La se perdit : puis soudain je I'ay veu
Rouant’ par I'air un tourbillon de feu,
Tout enflammé sur la terre descendre.

Je vy son corps en poudre tout réduit,

Et vy oyseau, qui la lumiere fuit,

Comme un vermet remaistre de sa cendre.
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Gabriel DU BOIS HUS (1599 - vers1655)

La nuit des Nuits et le Jour des Jours
ou la Naissance des Deux Dauphins du Ciel et de la Terre — extrair

[...] Et vous Oiseaux, Luths animés,
Vivants concerts qui me charmez,
Chantres naturels des Villages,
Aimables fugitifs, Ames de nos buissons,
Ames de nos rivages
Venez (m)’entretenir de vos belles Chansons. ..

Max ELSKAMP (1862 - 1931)

Poete symboliste belge né i Anvers.

L’Oiseau
Mais lors voici qu’un oiseau chante, Que tout I'hiver s’en est allé
Dans une pauvre cage en bois, Et qu’on voit herbe qui verdit,

Mais lors voici qu’un oiseau chante

) o
Sur une ville et tous ses toits, E sur les chemins la poussicre

D¢ja, et les bétes aussi,
Et qu’il dit qu’on le voit le monde Et toits fumants dans la lumiere
Et sur la mer la pluie tomber, Que lon dirait qu’il est midi,
Et des voiles s’en aller rondes,

) ) )
Sur Ieau si loin qu’on peut aller. Et puis encore sa voix montée,

Que Pair est d’or et resplendit,
Puis voix dans 'air plus haut montée, Et puis le bleu du ciel touché
Alors voici que loiseau dit Qu’il est ouvert le paradis.

Azz-eddin ELMOCADDESSI (vers 1280)

La Huppe : « Allégorie XXIX », Les fleurs et les oiseaux.

Apres que le corbeau fut venu troubler les heureux moments que je passais dans ce jardin, et qu’il m’eut
engagé A me tenir en garde contre la haine que je pourrais m’attirer, je cessai de faire attention aux riants objets qui
m’environnaient, et je retournai 2 la solitude de mes pensées : alors une douce réverie s’étant emparée de moi, je me

sentis comme inspiré, et je crus entendre distinctement ces paroles: O toi qui écoutes le langage énigmatique des
oiseaux, et qui te plains que le bonheur semble te fuir, sache que, si le coeur
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